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DRUŽBE VZTRAJAJO NA ! U -
DAUNEM MEZDNEM ZNIŽANJU. 

I}RUŽBE NECEJO NIC SLIŠATI 0 PRIPOROČILU 
VLADNEGA ŽELEZ. ODBORA ZA TAKOJŠNO 
ZNIŽANJE PRISTOJBIN. — GLAVNI NAMEN 
DRUŽB J E  UNIČITI UNIJE, PRAVI STONE, 
PREDSEDNIK STROJEVODIJ. 

.Washington, 17. okt. — 
rledtem ko se administraci
ja Pripravlja, da na jutranji 
^binetni seji  na 'kak način 
odvrne preteči štrajk želez
ničarjev, pa družbe delujejo 
^ividno z namenom nato, 
^ pride do štrajka. 
.Zveza eksekutivnih urad

nikov železniških družb na 
?2hodu je  včeraj izdala iz-
tavo, y kateri se ponovno 
^ovdarja, da družbe nimajo 
^ti najmanjšega namena, 
^nehati od sedanje zahte-
! e  za ponovno mezdno zni
žuje.  

vSlično akcijo so podvzeli 
^ceraj tudi eksekutivni ura-
^iki zapadnih železniških 
"̂Užb, ki so se zbrali v Chi-

caeri. 
, Izjava, ki so jo podale že-
i^niške družbe v imenu 
\homais Cuylerja, predsed
nika zveze, j e  Odgovor na 
V cerajšnji predlog onih čla-
n°v vladnega železniškega 
j^bora, ki zastopajo javnost 

je pozival družbe,'da stav-
1°, preprečijo s tem, da ta-
<0.i odredijo znižanje tovor
i h  pristojbin, nakar naj  bi 

obrnili na železničarje z 
^htevo, da  tudi oni prekli
ci o napoved stavke, ki se 
^ a  pričeti 80. oktobra. 

Družbe pravijo v svojem 
°%ovaru, da sicer niso pre
dle nikakega uradnega ob-
y&stila o tozadevnem pred-
,°«u, da posnemajo iz listov 
^ n a j  bi vzpričo prvega 
jezdnega znižanja, k i  je  bi-

Novi boii na alban- Kongres opustil pre-
ski meji, iskavo Kit Kluksov. 

lo uveljavljeno s 1. julijem, 
Jjv_edle takoj nižje tovorne 
r^stojbihe, ter obenem u 
^kni le  zahtevo za nadalj-

0 Znižanje plač. To (pa, 

nje želja družb in politikov.' 
Predsednik Stolne j e  izra

zil, da je med članstvom 
splošno utrjena misel, da 
družbe želijo štrajka, in da 
j e  nadaljno znižanje mezd 
veliko manj  pomembno v 
očeh železniških družb, 'kot 
pa razbitje pravil in določb 
glede delovnih pogojev, ka
tere so si unije priborile te 
kom dolgoletnega organizi
ranega prizadevanja. 

"Ako bi se šlo le radi plač, 
tedaj bi sploh ne prišlo do 
štrajka," se je  izjavil včeraj 
Stone . "V posesti imam 70 
do 100 pisem, v katerih se 
podaje slučaje, da so si raz
ne družbe prizadevale delo
vne določbe, katere smo si 
priborili potpm pogajanj in 
razsodb, potom odločitve 
vladnega železniškega odbo
ra in potom drugin načinov. 

V Ohiu bo zastavkalo nad 
70.000 železničarjev. 

Columbus, O, 17. okt. — 
Državna komisija za javne 
naprave računa, da bo v O-

îio zaštrajkalo vsega sku
paj  70.000 železničarjev. 

Ohio poseda 54 posamez
nih prog, katerih skupna 
dolgost iznaša 91^5 milj. 

V slučaju štrajka se ne iz
raža bojazni, da bi prišlo do 
naglega pomanjkanja hra
ne, kajti  Ohio pridela več 
živeža kot g a  'sama potre 
buje,ima dobre ceste,za pre
voz pa bi se poslužilo tovor
nih avtomobilov. 

Tudi pomanjkanja premo
ga 'bi se še ne občutilo, ako 
bi štrajk ne trajal  nad 30 
dni. 

^avi odgovor, ie nemogoče. 
Vlada more preprečiti 

štrajk, pravi Stone. 
Warren S. Stone, vrhovni 

^edsednik organiz. stroje-
.°dij, katere glavni stan se 
Izhaja v Clevelandu, se j e  
^oČi izjavil, da štra jk  ni 
^ i z o g i b e n .  

, "Spor lahko poravnalo 
'^užbe ali pa vlada Zedinje-
r b  držav," j e  dejal Stone, 

se ga  j e  vprašalo, da-li 
^ i  kako pot za preprečitev 
^teče katastrofe, 

s "Na najbolj  uspešen na-
J1* bi se stvar rešilo, če bi 
'ada saima prevzela želez 

do ce'sar bo itak nekoč 
1>lšlo." j e  rekel Stone 

^ V železničarskih unijskih 
se izraža mnenje, da 

^ložaj ni brezupen, in da se 
J?°r da še vedno poravnati 

ima vlada dovolj volie 
^to. Eden izmed uradni 
-fT s e j e  včeraj izrazil: 
Aludje v Wa'shingtonu se 
^°minjajo krika proti Wil 
^Uovemu "umešavanju", ki 

Posredoval v železniški 
v '-Uaeiji, zato pa politiki ra  
^ a j o  na možne poisledice 
| :  e<J'ho podvzamejo kak de
l a t i  ven korak v sedanjem 

'°žaju. Spor se da še celo 
1 

i , a i  poravnati, toda to za 
i t  

POROČILO IZ RIMA PRAVI,  
D A  SO ALBANCI IZGUBILI 
TRI MESTA. 
Rim, 1 7. okt. — Neka brzo

javka, ki jo  j e  prejel list Gior-
nale d' Italia iz Avlone, pravi, 
da so Srbi zopet napadli Alban
ce ter zasedli mesta Bunin, Gia-
kova in Uravezerit, ki leže ob re
ki Drini. 

Srbi imajo pripravljena b a j e  
velika ojačenja v smeri Bojane. 
V albanskem mestu Tirana j e  
ba je  razpoloženje za vojno zelo 
močno, in vršijo se ba je  vsak 
dan nacionalistične demonstra
cije proti -vladi. 

O 

Priseljevanje Jugo
slovanov. 

New York. — (Jugoslovenski 
oddelek F. L. 1. S.) Po poročilu 
generalnega komisarja' za prise
ljevanje je  bilo že 6. oktobra iz
črpano število jugoslovanskih 
priseljencev, ki smejo biti pri-
puščeni v Ameriko tekom mese
ca oktobra. Mesečna kvota za 
Jugoslovane (t. j. za ljudi, roje
ne v Jugoslaviji) znaša 1,281. 
Iz poročila pa ni razvidno, da-li 
je  med 1. in 6. oktobrom zares 
prišlo 1,281 priseljencev in s tem 

tako hitro izčrpali mesečno 
kvoto. Mogoče j e  namreč, da 
so uračunali v kvoto tega mese
ca prebitke prejšnjih štirih me
secev, t. j .  število Jugoslovanov, 
ki so bili meseca junija, julija, av
gusta in septembra pripuščeni čez 
dovoljeno mesečno kvoto. 

Na vsak način kvota za ta me
sec j e  že  izčrpana in vsi oni, ki 
so od 6. t. m. naprej prišli z pa-
robrodom iz starega kra ja  so v 
skra'jni nevarnosti, da ne bodo 
več pripuščeni in da  bodo posla
ni nazaj domov. 

Za fiskalno leto 1921 — 1922, 
t. j. od 1. julija 1921 do  30. ju
nija 1922, so Jugoslovani že iz
črpali štiri mesečne kvote. Ker 
vsaka mesečna kvota znaša peti
no cele letne kvote (6,405), 

"CESAR NEVIDNEGA KRA
LJESTVA" ZANIKUJE VSE 
OBDOLŽBE. — NADALJ-
NIH PRIČ SE NE BO PO
KLICALO. 

Washington, 17. okt. — S 
preiskavo od strani kongresa v 
aktivnosti Ku Kluksov ne bo  nič. 

Posebni odbor poslanske zbor
nice, ki j e  danes dopoldne in 
popoldne izpraševal W. J. Sim-
nionsa, j e  po 10-minutni seji za 
zaprtimi vrati sklenil, da se ne 
pokliče nobenih nadaljnih prič. 

Kongresni člani so v splošnem 
mnenja, da je  preiskovanje Ku 
Kluksov pri kraju, ako justični d 
partment, ki vodi preiskavanja 
na svojo roko, ne pride na dan s 
kakimi nepričakovanimi dokazi. 

"Vrhovni cesar in čarovnik Ku 
Kluksov" j e  tekom današnjega 
zasliševanja izgledal zelo slabo. 
Pred par dnevi se j e  tekom iz
praševanja onesvestil. Simmons 
zanikuje vse obtožbe o nepostav-
nostih Ku Kluksov in se j e  izjavil, 
da skupno članstvo ne znaša več 
kot okrog 100.000 oseb. Zani
kal je  tudi, da j e  imel od delo-
•vanja pri organizaciji k a j  materi-
jalnega dobička, in da j e  pri 
svojem delu za organizacijo za
pravil celo svoje premoženje. 

PERSHING V LONDONU. 

Mirovne pogodbe 
pred senatom. 

Washington, 17. okt. Mi
rovne pogodbe z Nemčijo, Av
strijo in Madžarsko bodo najbrže 
končno odobrene še predno se 
jutri zvečer zaključi asnatno zbo
rovanje. 

Ko j e  dane» senat zaključil 
svojo sejo, j e  senator H. Cabot 
Lodge izjavil, da bo zahteval, 
da se glasuje glede mirovnih po
godb, predno se zaključi jutrajš-
nja seja. To pomeni, da se b o  
seja nadaljevala še pozno v noč. 

Republikanski člani so prepri
čani, da imajo več kot potrebno 
dvetretjinsko večino, in da se bo 
zavrnilo načrt, glasom katerega 
bi se glasovanje vršilo šele, ko 
se bo nastavil namestnik pokoj
nega senatorja Knoxa, in predno 
bodo predložene potrebne pove-
rilne listine. Brzojavke iz fida 
delfije poročajo, da j e  governer 
Sproul imenoval William E 
Crow-a, da zavzame mesto po
kojnega Knoxa. 

Danes sta senator Reed m 
Watson silno napadala predlaga
ne separatne mirovne pogodbe, 
Reed j e  izjavil, da se hoče na ta 
način Ameriko pripeljati v Ligo 
narodov skozi zadnja vrata, 
Watson pa j e  dejal, da ne bo ta 
pogodba pripeljala Ameriko nič 
bližje miru kot Knoxova resolu
cija. 

o 

London, 17. okt. — Danes j e  
general Pershing položil na grob 
nepoznanega angfcskega vojaka, 
ki leži pokopan v Westminster 
Abbey, kongresno častno meda
ljo, k j  j e  n a j v i š j a  čast, ki  j o  j e  
v stanu podati kongres Zedinje-
nih držav. Ceremonija se  j e  iz
vršila ob navzočnosti angleške 
kral jeve dvojice, ipdemenitašev, 
vojaških in mornariških dosto
janstvenikov ter ameriških ge
neralov in admiralov. 

Pershing j e  bil v I^ondonu 
sprejet  z naravnost kraljevski
mi častmi. Kral j  George j e  po
slal ponj pred ameriško posla-

. ništvo s kraljevsko ekvipažo, na-
pomenja, da so Jugoslovani ž e f k a r  se  j e  peljal na Parlaimentni 

AMERIŠKA LEGIJA HOČE, 
DA BI SE ŽELEZNIČARSKl" 

ŠTRAJK ODLOŽIL. 

Izjava predsednika Stone. 
Warren S. Stone, vrhovni 

predsednik bratovščine stro 
evodii, j e  včeraj  podal na

slednjo izjavo, v kateri po
daje vzroke, da, je  prišlo do 
proglasa štrajka:  

"Ko je  leta 1920 postal e-
Je'ktiven železniški zakon, bo 
sili delavci mnenja, da se IDO 
vse spore poravnalo mirnim 
potom od strani vladnega 
odbora, in da bodo njegove 
Odločitve upoštevali delavci 
kot tudi delodajalci. Toda 
družbe so k a j  kmalu začele 
prezirati odredbe vladnega 
odbora. Najbolj očividno' so 
prezirale' odločitve vladnega 
odbora Atlanta, Birming
ham and Atlantic družba, 
Erie družba in pa  Pennsyl
vania družba, 

"Dotoro poznano in pri
znano destvo je, da so bili 
železničarji (poslednji, ki so 
prejeli kako znižanje za ča
sa  vojne "perijode. 

"V mesecu avgustu 1919 
je  bratovščina lokomotiv-
skih strojevodij predložila 
predsedniku Wilsonu izjavo, 
da >se mora ali znižati cene 
živi jenskim potrebščinam 
ali pa zvišati plače. 

"Od tistega časa se je  
mezdno vprašanje večkrat 
in ob različnih prilikah raz 

izčrpali štiri petine cele letne 
kvote. A k o  priseljevanje iz Ju
goslavije nadaljuje v istem raz
merju, bo vsa letna kvota izčr
pana že pred koncem novembra 
tega leta, in od tedaj do konca 
junija 1922, bo vse priseljevanje 
iz Jugoslavije sploh ustavljeno. 

t rg.  Po cestah so bile povsod po
stavljene dolge vrs te  vojaštva.  

— V sredo zvečer se vrši jako 
važna seja Ameriško-Jugosloven-
ske Tiskovne Družbe. V s e  di
rektorje se vabi, d a  so gotovo 
navzoči. 

motrivalo. Meseca juli ja 
6 v a  trdne roke in prezira-1920 je  vladni odbor podal 

odločitev na podlagi vseh 
predloženih faktov in j e  ob
enem izjavil, da je  prišel do 
svojega zaključka po dol
gem razmotrivanju vseh 
dejstev in izpričevan j,  pred
loženih odboru. 

"Pozneje je  prišel pred od
bor Mr. Atterbury od Penn
sylvania družbe ter je  na 
zelo špektakelski način za
hteval, da se takoj Odredi 
znižanje plač, akoravno se 
je družbam dovolilo precejš
no zvišanje pristojbin. Na 
to so sledile druga za dru
go nadaljne družbe, zahte
vajoče istotako znižanja. S 
tem se je  na postaven način 
ustvarilo spor, katerega je  
odločil vladni odboir, ko: je 
odredil, da se mezde zniža
jo za 12 procentov s 1. juli
jem 1921. 

"Da se položaj napravi še 
resnejšim, je več družb ta
koj na to obveščalo delavce, 
da se bo preudilo delovne 
pogoje, ki so M i  v veljavi že 
od enega do trideset let. 

"Meseca julija se je  pri 
redilo v C-hicagi konferenco 
krajevnih uniiskih predsed-

SIMMONDS NAPOVEDUJE VOJNO 
Z JAPONSKO V 5 LETIH. 

Kansas City, 17. okt. — A. E .  
Hutchinson, generalni dksekuti\ 
ni predsednik Ameriške legije, 
ki ima v rokah priprave za kon
vencijo, k i  se ima pričeti v tem 
mestu 31. okt., j e  danes posla* 
n a  železničarske organizacije b r .  
zojavko, da odlože š t ra jk ,  da bi 
s e  mogla konvencija, vršiti brez 
nepotrebnih teškoč. 

Obenem s e  poroča, da j e  avi-
jatiški  odsek Legi je  brzo javii  
glavnemu poštarju Haysu, da j e  
pripravljen rekrutirati prosto
voljce za zrakoplovno službo, ki  
bi za časa š t r a j k a  skrbeli za ne
pretrgano poštno poslovanje. 
Naznanja se, da bo na konven
cij i  navzočih na jmanj  500 pilo
tov, od katerih j ih  bo imelo 100 
svoje  lastne zrakoplove. 

nikov. Rezultat t e  konfe
rence je  bil, da se je  naroči
lo izvrševalne odbore unij, 
da se do 1. septembra snide
jo z predstavniki družb, ter 
da si prizadevajo spor po 
ravnati na miren način. To 
se je  storilo, toda družbe 
vsepovsod, na vzhodu, zapa-
du, severu in jugu, so krat-
komaio odklonile vsak 'kom
promis. 

"V očigled tega položaja 
ni eksekutivnim uradnikom 
preostajalo druzega, kot da 
zadevo predlože članstvu, 4 a  
samo odloči potom glasova
nja, k a j  je  storiti 

"Oktobra so se zbrali za
stopniki delavcev v Chicagi, 
da prouče rezultat glasova
nja. To je izkazalo, da je 
več kot 94 procentov želez
ničarjev pripravljenih na 
štrajk. Ne pomni se, d a  bi 
že kdaj  v zgodovini ameri
škega železničarskega delav 
stva obstojal tak položaj, ki 
pa je samo posledica aro
gantnega in sebičnega stali
šča družb, ki so odklonile 
vse ponudbe delavcev 
mirno poravnavo." 

Kot s e  sporoča, se  bo konven
ci ja  vršila tudi v slučaju stav
k e  n a  železnicah. Opozarja se, 
da se bo za transportacijo dele 
gatov morda rabilo tudi zrako
plove. Ako pride do š t ra jka,  te
d a j  se  bo maršala Focha, ki  pri
de ob t e j  priliki v Zedinjene dr
žave, pripeljalo v Kansas City z 
zrakoplovom. 

O —  
— Največja mlekarska druž

b a  v Qtevelandu, Telling-Belle-
Vernon Co., j e  naznanila svojliv 
razvažalcem mleka, da j i m  j e  
pričenši s prvim oktobrom pla
ča znižana za 20 odstotkov. Na 
svoj i  redni mesečni se j i  pa so se 
vozniki, ki so organizirani v u-
niji, jzjavili, da r a j š e  zaštrajika-
jo, kot pa da bi sprejeli znižanje. 
Dosedaj so bili plačani po $35 
n a  teden in povrhu so dobili še  
$3 bonusa, sedaj  pa s e  j im po
nuja  $30.40. Družba nava ja  kov 
glaven razlog  z a  uvedbo nižjih 
plač dejstvo, da  j e  znižala ceno 
mleku od 8c pint na 7c;  cena 
^ l e k u  na  kvarte  p a  j e  ostala kol  
j e  bila.Veruje se, da bi tako j  sle
dile tudi manše družbe, kakor h i .  
tro bi se posrečilo Telling-Belle 

z a |  Vemon družbi uveljati  nižje pla. 
če. 

Washington, D. C. — (Piše 
rank Simonds). Ton, v kate

rem se razpravl ja  o takozvanem 
razorožitvenem delu konference, 
ki se snide novembra v Washing-
onu, j e  skoro ganl j iv  in tragi

čen, če pomislimo, da j e  pacifi
ško vprašanje  vse  bolj resno in 
obkoljeno z vse bolj  nevarnimi 
okolščinami. 

Resnica je, da Združene dr
žave nastopajo pot, ki j i h  mora 
skoro neizogibno privesti v voj
no. Po mojem mnenju bomo ime-

vojno z Japonsko že v teku 
prihodnjih petih let, ako ne opu
stimo naših namer z ozirom na 
Kitajsko in Pacifik. In to stališ
če zavzemajo brezdvomno tudi 
vsi dobro informirani krogi Ev
rope, 

Ce hočemo primero, teda j  se  
lahko reče, d a  j e  nastop Zedinje 
nih držav napram Japonski rav
no tak kot j e  bil nastop Angl i je  
napram Nemčiji, kar  ni le do-
vedlo do svetovne vojne, temveč 
tudi do angleške vdeležbe v n j i .  
Kar j e  š e  več, j e  to, da j e  bilo 
angleško l judstvo čisto presene
čeno, in da j e  vojna prišla zanje  
kot strela iz jasnega neba, ako 
ravno j e  angleško postopanje 
isto napravilo sikoro neizogibno. 

Jaz ne pravim da j e  angleška 
postopanje samo povzročilo voj
no, ali da j e  bila Angl i ja  moral
no odgovorna z a  v ojno, k a j t i  vs& 
tozadevna nemška propaganda 
j e  brefcmiselna. Dejstvo je, da j e  
.Nemčija dosegla tisto točko 
razvoja, ko j i  ni bilo nič več mo-. 
goče živeti v ozkih mejah, ki j i h  
j i  j e  določila Evropa. Ali če ho
čete s tvar  nekoliko drugače po
vedati:  v el ika  masa nemškega 
naroda j e  bila mnenja, da j e  to 
vzrok vojne. 

Posledica j e  bila, da se j e  Nem
čija poskusila raztegniti, toda 
talca raztegnitev j e  mogla biti it 
na račun kakega drugega na
roda. In v skoro vsakem sluča
j u  se  j e  pojavila Velika Brita
ni ja  kot varovalka dežele, na 
tatere račun se  j e  mislila Nem
či ja  raztegniti. 

V Afr ik i  j e  Angl i ja  podpiral, 
padajočo silo Portugalslife, k i  j* 
bila njena zaveznica izza napo
leonskih vojen. V Evropi j e  An
gl i ja  podpirala Francijo in j o  ob 
vsaki priliki pokazala, da bi s e  
aneksi j o  katerekoli za^adne pro. 
vince smatralo z a  vzrok vojne. 
Celo v Maroku j e  Nemčija našla, 
da se  za francoskimi zahtevami 
nahaja angleška sila. 

Ko s e  j e  angleško-francoski 
sporazum raztegnil tudi na Ru
sijo, j e  bila reč, kateri so dali 
Nemci ime "železni obroč", po
polna. 

Rus i ja  kot braniteljica bal
kanskih dežela j e  ustavila nem
ška upanja z a  prodiranje ob Do
navi in proti Carigradu. Anglija, 
kot pri jtel j ica Francije, j e  za
ustavila nemško ekspanzijo v 
Evropi.in A f r i k i  na račun Fran
cije, medtem ko j e  garantirala 
Portugalski n jene kolonije toli
ko časa, da j i h  j e  pripravljena 
prodati. Združene države pa sc 
č svojo Monreovo doktrino za
ustavl jale nemško ekspanzijo v 
^apadni hemisferi. 

Nemška politika j e  bila ropar
skega značaja. V obrambi Fran
ci je  in Portugalske j e  Angl i j a  
storila več kot pa j e  bila njena 
moralna in politična dolžnost, 
kot j e  bilo tudi v slučaju nedo
takljivosti Belgije in Holandske. 
Toda dejstvo je ,  da j e  Angl i ja  
zapirala v r a t  onemu, kar  so 
Nemci smatrali z a  svojo pravico 

namreč pravico do ekspanzije. 
Nemec j e  videl, kako j e  Fran

ci ja  vzela Maroko, Angl i ja  juž
no Afr iko  in burske države. Vi
del j e  Rusijo, kako se  širi proti 
vzhodu, in kako j e  celo Belgi ja  
dobila velik del Konga v Afr iki .  
Videl j e  Ameriko ko« "novo silo 
na zapadu. 

Rezultat nam j e  vsem .znan. 
Nemčija j e  opustila misel na mi
roljubno prodiranje ter s e  pri
pravila za vojno, k i  n a j  bi raz
bila železni obroč, ki  g a  j e  sko
vala okrog n j e  Angli ja.  Toda 
medtem ko s e  j e  Nemčija pri
pravljala pa angleški državniki 
š e  vedno niso hoteli pogledati 
faktom v obraz. 

Med vsemi kritičnimi peri j  oda
mi med 1905 in 1914 so se  izme
njavali  obiski državnikov in vla
dar jev  iz obeh strani Severnega 
morja. Videli smo, kako s e  j e  
napadalo nekaj  Angležev jasne
ga pogleda, ki so videli priha
ja t i  neizogibno. Oni, ki so opo
zorili na nevarnost, so bili ne
mudoma obtoženi militarizma. 
Prišlo j e  celo do izmenjave pred. 
logov med lord Haldane-om in 
admiralom Tirpitzom za omeji
tev morskega oboroževanja. Po
sledica j e  bila, da so Nemci mis
lili, da se  Angl i ja  ne bo spuščala 
v vojno. 

Stališče Japonske j e  danes \ 
mnogih ozirih podobno stališču 
Nemčije. Njeno prebivalstvo j e  
skoro ravno tolikšno kot prebi
valstvo Nemčije leta J914  in ss 
viša s približno toliko naglico. 
Nemško armado in mornarico se 
la&ko primerja sili Nemčije v le
tu 1914. Japonci niso le priprav
ljeni, temveč s e  naha ja jo  poa 
ravno istimi vplivi,Jki j ih  si-enejo 
naprej kot j e  bila Nemčija, mea. 
tem ko opozicija proti nj im š e  m 
tako silna i*>t j e  bila opozicija 
Nemčije v obliki francosko-rus-
ke  aljance, pa če s e  tudi izvzame 
Anglijo. 

Nujnost Japonske j e  š e  večja 
od nujnosti Nemčije. Ako Ja
ponska ne more dobiti kontrole 
nad daljnim vzhodom, držati Ki
ta j sko  in Sibirijo pod ekonom
sko, k a r  seveda pomeni tudi po
litično kontrolo, todaj  ne more 
ostati velesila. Toda ako s e  pri
pusti Japonski, da dobi nad Ki 
t a j s k o  ekonomsko kot tudi poli
tično kontrolo, teda j  ni moč vi
deti, k j e  se  bo japonska sila u 
stavila. Važno j e  tudi to, da  
medtem ko j e  Nemčija bila ob 
vsaki priliki zaustavljena, pa* se  
j e  Japonski dozdaj š e  vselej  po
srečilo zapreke odstraniti. Resni
ca je,  da se  j i  j e  v k i ta j sk i  vojni  
odvzelo sadove njene znjage, to
da od tistega č a s a  j e  to  že zdav
n a j  izenačila. R u s k a  vojna j e  
odstranila enega velikega tekme 
ca, svetovna vojna j e  napravili, 
konec Nemčiji toda prisilila Jfe 
zapadne sile, da so privolile v 
r a s t  japonske moči, ako so j o  
hotele obdi^ati na svoj i  strani. 
Danes dominira Japonska Kitaj., 
sko in daljni vzhod. Pred nami 
stoj i  nekaj,  k a r  imenujejo diplo
mati " f a i t  compli", nekaj,  k a r  
j e  dovršeno. — To j e  položaj, v 
kakršnem s e  nahajamo danes. 

— Nocoj obdržava letvinski 
državljanski klub javen shod na 
6835 Superior Ave., ki se prične 
ob pol osmi uri. Nastopilo b o  
več govoraSčov, tned njimi tudi 
kandidat za mestnega koncilma-
na iz 23. okraja, Dr. F- F. Wal
ter. 
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ALEKSANDER SE ODPOVEDAL? 

Zadnji teden je iz Pariza prišla vest, da je jugoslo
vanski kral j  Aleksander prišel do sklepa, da je  pariški 
zraik boljši za njegova pljuča kot pa belgrajski, in da 
ima raje, da ga odzdaj naprej svet i>ozna kot navadnega 
Aleksandra Karadjordjeviča, kot pa Njegovo Visočan-
stvo Aleksander, kral j  Srba, Hrvata in Slovenaca. 

Ta vest je bila takoj prihodnji dan uradno zanika
na kot neresnična. Toda nas ne zanima toliko, da-li pa
riško poročilo odgovarja resnici. Tudi za slučaj, da je 
bilo tozadevno poročilo deloma ali popolnoma izmišlje
no, k a r  <pa j e  skoraj izključeno, ima za nas, ki poznamo 
položaj v Jugoslaviji, svojo važnost, in sicer vsled tega, 
ker se razlogi in zaključki, ki se navajajo popolnoma u-
jemajo z današnjo situacijo. 

Jugoslavija je  danes enotna dežela— na zemljevidu, 
če se spomnimo na albanski spor, tedaj pa še celo na 
zemljevidu ne. 

V tem oziru ni Jugoslavija nikaka izjema, kajti  ve
čina ostalih držav in državic, ki jih je  ustvarila oziroma 
sankcijonirala nesrečna versailleska konferenca, ni nič 
na boljem Vsak začetek je težaven. Jugoslavija trpi 
danes na hudih notranjih boleznih, ki so lastne vsem 
drugim sličnim državam, katerih elementi so svoječaSno 
pripadali drugim telesom, in se zdaj ne morejo kar  na 
komando privaditi na novo medsebojno razmerje. 

Toda en problem ima Jugoslavija, katerega druge 
nove države, kot Cehoslovakija, Poljska ali Avstri ja ne 
poznajo, in ta je dinastični. Kraljev se narodi /lahkoto 
znebe, o Čemur pričajo dogodki po sklepu premirja, ko 
so narodi pognali svoje kralje, kraljičke, prince in prin-
eiče kar brez vsakih ceremonij. Toda to je mogoče le, 
če narod stoji na vsa j  približno enaki stopinji inteligen
ce in svetovnega naziranja . V tem-pa v Jugosla'viji ni
ti govora ne more biti. 

Kultura srbskega seljaka je primitivna, in fetotako 
njegova demokracija. Njemu je  kralj  s krono na glavi 
in žezlom v roki živ simbol narodnega življenja in nje
gove moči, in ne zdi se mu nič manj potreben kot Vsak
danja hrana. Vzemite mu kralja, pa bo mislil, da Sr
bije ni več. 

Položaj na Hrvatskem je bolj kompliciran. Tu do
bimo Staro-Hrvate, ki še vedno sanjajo o slavi in moči 

nekdanje neodvisne Hrvatske. Stara Avstri ja jih j e  na
učila sovražiti Srbe, vsled česar zdaj zahtevajo neodvis
no kmečko hrvatsko republiko. Radič vodi ta del, ki je  
očividno tudi največji del Hrvatskega naroda. Še bolj 
zamotanim in paradoksnim napravljajo položaj še tako-
zvani komunisti, ki sami ne vedo. k a j  bi radi. 

V Sloveniji so z izjemo precejšnjega dela klerikalne 
stranke, ki kar ne morejo pozabiti katoliških Habsbur-
žanov, vsi elementi za enotno državo. Slovenci so pri
volili v kraljevino ne zato, ker principijelno verujejo va
njo, temveč ker so izprevideli, da bi se drugače edinstvo 
jugoslovanskega naroda postavilo v še večjo nevarnost. 
Da'siravno dogodki zadnjega časa kažejo, da morda tudi 
ta žrtva Slovencev ni dosti pomagala, pa imamo lahko 
vsa j  zavest, da smo storili največ, kar j e  bilo v naši moči, 
da se stoletni sen jugoslovanskih domoljubov zopet ne 
razblini v nič. 

Aleksander je  inteligenten, moderno izobražen mož. 
Njemu ie notranji položaj v Jugoslaviji dobro znan, in 
če pomislimo, da je  bil šele pred par meseci vprizorjen 
atentat na njegovo življenje, bi bila njegova odpoved po
polnoma umljiva. Če je resnična ali ne, o tem se danes 
še ne more reči. Ve se samo toliko ,da je  bila vest urad
no zanikana. 

Pojavlja se seveda vprašanje: Ka j  je bolje za Ju
goslavijo, da Aleksander ostane, ali da se odpove. — 
•Vprašanje je lažje kot odgovor. 

Ako se odpove, bodo brez dvoma sledili novi notra
nji spori in boji, in morda pride celo do razcepitve. A 
nič boljšega se nam ne kaže za slučaj, da ostane. Situa
cija j e  izredno težavna, pa naj  se zasuče tako ali tako. 
Zdi se, kot da je odločeno Slovencem, ki so očividno naj-

zmožni, da v tem vprašanju nepristransko 

sli,, da če je  Widgoy naš rojak, 
da potem rie zna slikati, jaz vam 
pa povem resnico, da kakoršnji 
3te v resnici taki bodete tudi na 
sliki, pa naj vas slika kdor hoče. 
Zatorej, rojaki v Collinwoodu in 
okolici, prosim vas, da ko bode
te čitali ta dopis, da vas  zdrami 
iz spanja, in zavedajte se v res
nici izreka: Svoji k svojim. Ne 
prezirajmo tako svoje lastne bra
te, ker to dela jako slab upljiv 
na druge narode, ker nas imajo 
za nazadnjaški narod, če samim 
sebim ne zaupamo. 

S tem končam moj skromni 
dopis in konečno pozdravljam 
vse rojake. 

J. S. W1DGOY, 
slov. fotograf, 
489 E. 15 2nd St. 

Cleveland, O. 
I e dni se vidi v Clevelandskih 

trgovinah plakate, ki nam pravi
jo, da bo v nedeljo priredilo 
slov. dram. društvo ''Ivan Can
kar'' svojo drugo predstavo v 
tej  sezoni. Ime drarni je :  "Kralj 
na Betajnovi", spisana po pokoj
nem Ivanu Cankarju. Čital sem 
že več njegovih del, in dosedaj 
so se mi vse  dopadla, in sem se 
tudi nekaj naučil iz njih, zato 
bom tudi gotovo, če bom le živ 
udeležil te krasne drame, ker 
vem da bo nekaj imenitnega. 

Slovenci ljubimo svojo dramo 
in petje. Člani različnih kultur-

sodijo, da ustvarijo nekak kompromis med Srbi in Hr- n ih  društev se trudijo, da obdr-
vati, pa 'naj se to potem Zgodi potom popusta lia e n i j ž i j o  vsaj  nekaj slovenskega med 
a l i  drugi strani ' n a m ' -  z a t o  i e  naša sveta dolž-

Eno je, kar ne sme noben del jugoslovanskega naro
da nikdar izpustiti izpred oči in to ie: velikanske so bile 
žrtve za uresničenje narodnega edinstva, zato pa se mo-)prireja svoje igre že tretjo ali če-

j trto sezono, in je  eno izmed naj
bolj aktivnih na polju kulture in 

nost, da jih podpiramo in pose-
timo njihove predstave in prire
ditve. Društvo "Ivan Cankar" 

ra ohraniti, pa naj  stane karkoli hoče. 

DOPISI, 

" Coll'nwood-Cleveland. 
Dovolite mi nekaj prostora v 

vašem listu, in spregovoriti ho
čem nekaj resnih besed kot v 
poduk našim rojakom v Co
llinwoodu. Mnogokrat se čita v 
časopisih, da na j  Slovenci pod
pirajo svoja podjetja, toda žali-
bog, k j e  je  tisto? Nikjer. Ni 
mi treba, rojaki, se vam posebej 
na tem mestu priporočati, ker 
imam oglase v raznih časopisih, 
zatorej bi morali rojaki to tudi 
upoštevati. Saj sem vendar edi
ni slovenski fotograf v Collin
woodu, ki sem zvršil v se  potreb
ne šole, da bi laglje mogel po-
streči svojim rojakom, toda ka j  
mi sedaj pomagajo moje študije, 
ko pa rojaki raje podpirajo dru
ge narode kot svojega. Rojaki, 
podpirajte svoje sorojake, ker 
ste lahko prepričani, da vam vaš 
človek vedno lahko več poma

ga, kakor pa tujec. A k o  hočete 
biti dobro postreženi, pridite do 
mene. To ni moj oglas, pač pa 
glas vpijočega v puščavi. Teško 
mi je, ko moram dati take stvari 
v javnost, ker pa vidim, da se 
drugače pomagati ne da, moram 
nastopiti to pot. Vidim na svo
j e  oči, koliko porok se pelje mi
mo mene, in afi rojaki raje hodi
jo  slikat k tujcem kot k doma
činom, torej se opravičeno čutim 
užaljenega, ker bi jim jaz ravno 
tako in še ceneje lahko naredil. 
Že večkrat sem čital kak dopis iz 
Collinwooda, kako so rojaki tu
kaj  napredni, pa lahko bi bili še 
bolj, ko bi bili nekoliko bolj 
složni drug z drugim. Ako ro
jaki podpirajo eden druzega, je  
to znamenje naprednosti. Mno
gokrat se čuje od strani novopo-
ročencev, da so jih eni ali drugi 
pregovorili, da so šli drugam se 
slikat, toda to je  samo prazen iz
govor. Novoporočenca imata od
ločilno besedo. Nihče naj ne mi-

napredka med Slovenci v Cleve-
landu. 

Torej da j a  kdo ne bo pozabil 
za naslov R. Božeglavoa dvora
ne, to j e :  6006 St. Clair Ave., in 
sicer v nedeljo 23. oktobra, po
poldan in zvečer. 

Prijatelj dramatike. 

Clevebiidske novic«. 
— Zdravstveni komisar Rock-

wood izraža bojazen, da če se ne 
podvzame takoj varnostne kora
ke za pr.eprečenje davice ali di-
fterije, bo ta otročja bolezen le
tošnjo zimo pobrala mnogo žr
tev. On priporoča starišem, da 
pustijo, da se njih otrokom cepi 
neke vrste serum, nakar so izven 
nevarnosti, da se jih prime ta 
nevarna bolezen. Na tak način se 
bo zavarovalo vsakega otroka, 
ki pohaja v javno šolo, ako pri
volijo v to njegovi stariši. Škrla-jnove pogodbe 

— Okrog 57 grocerijskih tr
govin v mestu je  znižalo ceno 
mleku od 1 3 centov 'kvart na I 1 
centov. Kot se poroča je  to 
znižanje posledica preiskave, ka- | 
tero je  uvedel tukajšen popol
danski list "The Press" ki j e  do
gnala, da ostane razpečevalcem 
mleka pri vsakem kvartu od 7 j 
do 1 0 centov, dočim dobi za isto j 
producent le od 2 do 4 centov, i 
Predsednik Continental Grocery j 
Stores se j e  izjavil, da to zniža-1 
nje ne bo prizadelo producenta, , 
ki že itak dobiva dovolj malo za 
svoj produkt, temveč le razpeče-
valce, katerim j e  ostajalo dose-
da j  preveč dobička. Rekel je, 
da ni nobenega vzroka, zakaj bi 
odjemalci, ki plačajo za mleko v 
gotovem denarju takoj in ga sa
mi nesejo domov, ne dobivali 
istega cenejše, kot oni, katerim 
se mora vse dovažati na dom. 

— Županje  n a j  rešuje jo brez
poselnostih vprašanje. Vlada v 
Washingtonu ni ukrenila niče
sar, da b j  pomagala brezposel
nim delavcem; dala j e  le nasvete 
žuipanom raznih mest, n a j  apeli
r a j o  na podjetnike in h"išne go 
spodarje, n a j  popravljajo  svojt 
hiše, gradijo noVe, itd., da se na 
ta način preskrbi delo za one, kf 
g a  nimajo. Ustanavljajo se  raz

š l i  odbori in odpirajo se  uradi, 
za dobavo del, od česar pa  ni pri
čakovati dosti. Zupan FitzGerala 
bo menda dal razposlati 12,000 
pisem n̂a razna podjet ja in po
sameznike, n a j  prično z delom. 

— Nesreče Prometne nesreče 
v Clevelndu v tem letu s,o zahte
vale že 104 človeških življenj.  V 
nedeljo j e  zadel vlak Pennsylva« 
nijske proge na križišču blizu 
Bedforda avtomobil William 

Martinec-a, starega 24 let, do
ma iz 3587 E. 108. St. Mladenič 
j e  bil na mestu ubit. Mis Bessie 
Hoose, stara 22 let, i z  12214 Far-
rington Ave. pa, ki  se j e  peljala 
z njim, j e  tudi zelo nevarno po
škodovana. — Policija j e  prijela 
J .  Datrano, voznika tovornega 
avtomobila, k i j e  povozil v smr t  
triletno dekletce, Heleno Gilmo-
re, blizu njenega doma na 2406 
E.  114 St. — Nadalje j e  bil pr i jet  
tudi neki motorist, ki j e  podrl 
desetletnega Wiljema Celenski-
j a  po tleh, a ni  ob nesreči poča
kal temveč j e  oddrvel naprej. 
Deček ima prebito črepinjo. 

— Komu bi verjeli? Državni 
geologist Bownecker se j e  izja
vil, da j e  v ohijskih plinovnih 
vrelcih še  dovolj plina za deset 
let. To zjavo j e  ipodal zadnji pe
tek pred prizivnim sodiščem, 
k j e r  se razpravlja o sprejet ju  

med mestom in 

novno družbo, toda tekom zasli
ševanja j e  izdal omenjeno iz J a" 
vo, katero bi družibini odvetnik* 
sedaj  radi potlačili in spremeni
li. Dosedaj se j e  še vsakdo iz
javil, da bo trpela plinovna za
loga le š e  dve ali tr i  leta, konč
no pa j e  se Bownecker vendarle 
ali zagovoril ali pa namenoma 
povedal resnico. Včeraj  se j e  

zopet razpravljalo glede cene 
plinu. Družba hoče, da ostane 
v vel javi  sedanja začasno na
stavljena cena od 45 do 75c vsa
kih tisoč kubičnih čevljev plina, 
najnižji  mesečni račun pa na j  b' 
bil $1.50, toda obenem pa pravi, 
da letos še toliko plina ne bo, 
kot ga  j e  bilo lansko zimo. Se
veda, v i š j a  cena in slabša po
strežba ! 

ZBLIŽANJE MED CEŠKOSLO-
VACKO IN AVSTRIJO. 

Praga, 25. sept. ' ' f r a g e r  Pres-
s e "  poroča z ozirom na sestanek 
med zveznim kanclerjem Scho-
brom in ministrom dr. Benešem: 
Gre za to, da se raz jasne mnoga 
vprašanja, ki so ostala v mirov
ni pogodbi, ikakor tudi pri poznej 
ših pogajanjih, neobravnana. 
Posebno gre  za vprašanja f ! "  

.nančnega značaja in za olajša
n j e  obmejnega prometa. Ta s e "  
štanek j e  bil določen že poprej 
za zadnji teden v septembru i n  

jma namen, da se na njem raz
pravljajo, neodvisno od obravna
van ja  posredovalnih predlogov 
v zapadno-madžarskem vpraša
nju, k j  «e j e  začelo zadnje dni. 
samo vprašanja finančnega i" 
gospodarskega značaja. 

K a j  pišejo? Belgrajski "Bal
kan" piobčuje te dni članke, ki 
se bavijo s slučajem Rudolf3 

Hercigonjo, b a j e  iniciatorja 
atentata na ministra Draškovi-
f a .  "Balkan" pravi, da j e  pra v '  
inciator g. — Pribičevič, ki Je ' 
posredno ali neposredno daj 8 '  
Hercigonji direktive za atentat 
•ker j e  upal, da s e  vsede na Draš-
kovičevo mesto, kar  s e  je.  P0" 
zneje tudi res zgodilo. Ko 
Hercigonja svoje delo končal. Je 

dal demokraški policijski mi"1* 
ster Pribičevič nalog, da ga P1' 
s te  — bežati. "Balkan" in o^6' 
nem drugi listi, ki so se  opri,ie11 

te afere navajajo- obilico razlCn" 
gov in dokazov, ki govore za *0 ' 
Odgovrnost prepuščamo zaen
krat njim, dasi.  . .  . 

tica se je  
mestu. 

. .Alojz i j  Žebre. Včeraj  pon°cl  

j e  umrl sodni svetnik g. Alojzi-1 

Žebre. Rojen j e  bil leta 1865- v 

Ljubljani.  Rajni j e  bil zelo v e *  
sten, postrežiljiv in pril j  ubije'1 

veland. Bownecker zastopa pli- sodnik. 
tudi pričela širiti po J družbo za preskrbo plina za Cle-

SLIKE IZ PARIŠKEGA ŽIVLJENJA. 
Spisal Alphonse Daudct, prevel O. Zupančič 

; o o o o  c o o o o o o o o o c o o o o o o o o c ^  

Kipar j e  {§del pri čaši absinta, ki je  pristajal nje
govi vojaški postavi in rozeti v gubnici; poleg njega in
ženir Dechelette, ki je  prišel prejšnji dan v Pariz; bil 
j e  še vedno isti, zagorel in rumen, lične kosti «0 mu 
štrlele visoko pod drobne, dobrodušne oči, in z razva
jenimi nosnicami je  vdihaval Pariz. Toliko da je  mladi 
mož sedel, je pokazal Caoudal s komično togoto nanj: 

"Ali  ni lep, ta-Ie koštrun? — Če pomislim, da sem 
bil tudi jaz tako mlad in prav tako kodrast . . O, mla-
doat, mladost . . . ."  

"Še zmerom?" je  Dechelette porogljivo pozdravil 
muhasto otožnost svojega prijatelja. 

"Nič se ne smejte, dragi moj . . . "Vse  kar imam, 
vse kar sem, kolajne, križce, institut, vso ropotijo bi dal 
za te-le lase in za to solnčno polt . . 

Potem se je  okrenil proti Gaussinu, pa brez okoli
šev, kakor j e  bila to njegova navada: 

"Pa Sapho? Kaj delate z njo? Saj je  ni več vi
deti." 

"Jean je debelo pogledal, ga ni razumel. 
"Ali nista več skupaj?"  In ko ga j e  Jean še vedno 

topo gledal, jc  pristavil z nestrpnim glasom: "No da, 
Saphc — -— Fani Legrandova — Ville d '  Avray— 

"O, korjčano, že davno . . . "  
Kako mu je  prišla ta laž na jezik? Ker mu je  bilo 

nerodno, kar ga j e  bilo nekako sram, radi priimka 
Sapho, ki eo ga zdeli njegovi ljubici; ker ni rad govoril 
o nji z drugimi ljudmi, nemara tudi,, ker je  na skriv
nem upal, da izve kaj, česar mu sicer ne bi povedali. 

"Saj  res! Sapho. Ali se še vedno po svetu poti
k a ? "  je  prašal Dechelette razmišljeno, ves omamljen, 
da vidi zopet stopnice pred Madeleno, cvetlični trg, dol

go vrsto bulvarjev med dvema redoma zelenih šopkov. 
v A l i  se je ne spominjate več, od lanskega leta pri 

vas !  Bila je  divna v svoji felaški tuniki. — In to je
sen, ko sem jo  našel neko jutro pri zajtrku s tem-Ie 
lepim fantom, pri Langloisu, da ste jo videli, pa bi 
rekli, da je nevesta, da je  prišla pred štirinajstimi dne
vi od poroke " 

"Koliko let pa ima potem? ' —  Odkar jo  človek 
pozna . . . "  

Caoudal je dvignil glavo in je računal: "Koliko 
let . . . Koliko let? -— Čakajte, sedemnajst triinpetde-
settega leta, k o  mi je  bila model za moj kip . . . sedaj 
imamo trLnsedemdeseto. Sedaj pa šteje. Kar se mu 
oči zaiiskre: ' 'A, da ste jo videli pred dvajsetimi leti— 
velika, vitka, usta lepo zaokrožena, čelo krepko — 
Lehti, rame še nekoliko suhe, a to j e  dobro pristojalo 
Saphinemu ognju . . In ženska, ljubica! — Kaj slad
kosti V tej polti, ka j  se je  kresalo iz tega kremena, k a j  
j e  zvenelo iz tega klavirja, kjer ni manj'kalo niti ene 
note. . . . Cela lira! — Kakor je rekel La Gournerie." 

Jean, ves bled, je prašal: "Ali  je 'bil tudi on njen 
1 jubčelk ? * * 

''La Gournerie? — Mislim da !  Kaj  sem pretrpel ra
di njega! Štiri leta sva živela skupaj kakor rhož 
in žena, štiri leta sem jo  gojil, sem se hotel raztrgati, 
da bi ustregel vsem njenim muham . . . učitelje za pe
tje, za klavir, za jahanje in ka j  vem, k a j !  — In ko sem 
jo lepo izgladil in olikal, obrusil kakor drag ikamen, ki 
sem ga pobral iz jarka, neko noč pred plesom pri Ra-
gacheiu, ti pride ta zlizanec, ta kesnikun, pa mi jo  vza
me izpred nosa,, pri naši prijateljski mizi, za katero je 
sedel vsako nedeljo." 

Krepko j e  pihnil, kakor da hoče prepoditi to staro 
ljubezensko bolečino, ki je  trepetala še sedaj v njego
vem glasu, potem je mirn&je povzel: 

"Sploh se mu ta lopovščina ni obnesla. . Tri leta 
njunega skupnega bivanja — to je b>l pravi pekel! Ta 
mehki poet je bil umazanec, zlobnež, divjak. Božala 
sta se, to j e  bilo treba videti. — Kadar si prišel k nji
ma, s: našel njo z obvezano glavo, njega z razpraska-

iiim obrazom — najlepše pa j e  bilo, ko jo je hotel pu
stiti. Držala se ga je kakor klošč, lazila je za njim, ga 
čakala leže na rogoznici pred njegovimi vrati. Neko 
noč v najhujši zimi je tičala pet ur spodaj pri Farcyjki, 
kjer se je  bila zbrala vsa drhal . . .  Ta reva!  — Ampak 
elegični pesnik je  03tal neizprosen, dokler je  ni poslal, 
da bi se je  odkrižal, na policijo . . In za sklep, v za
hvalo tej lepi deklici, ki mu je  žrtvovala najlepši cvet 
svoje mladosti, svoje duše in svojega telesa, ji je  izlil 
na glavo zvezek mrzkih, strupenih pesmi, kletev in tož
ba, "Knjigo ljubezni," svojo najlepšo knjigo — — ' '  

Nepremičen, z iztegnjenim hrbtom je  poslušal 
Gaussin in srkal po kapljicah skozi dolgo slamo ledeno 
pijačo, ki je  stala pred njim. Bilo mu je, kakor bi sre
bal strup, ki so mu ga nalili v čašo, ki mu ledeni srčno 
kri. 

Sedel je  na solncu, a mraz ga je  zgrinjal; zdelo se 
mu je, kakor bi se premikale na sivem ozadju sonce sem 
in tja, sod za škropljenje, ki se je  peljal pred Madeleno, 
in križajoča se mešanina voz, ki so drčali po mehkih 
tleh, vse je  šlo potihoma, kakor po bati. V Parizu n;č 
več šuma, ničesar, samo to, kar so govorili pri tej mizi. 
Sedaj je govoril Dechelette, mešal je strup: 

"Kako strašno — razdiranje ljubavnih zvez — 
In njegov mirni in porogljivi glas se je prelil v mehko
bo in neskončno usmiljenje . . . "Leta in leta živita sku
paj, r.pita objeta, mešata svoj znoj in svoje sanje. Vse 
sta si razodela, vse dala. Navzela sta se drug od dru
gega navad, vedenja, besed, celo potez Kakor zlep
ljena od nog do glave, spojena v eno bitje . . In po
tem se nenadoma zapustita, odtrgata drug od drugega. 
Kako zmoreta to? Kje sta vzela ta pogum? — Jaz bi 
ne mogel tega nikdar . . .  Pa če bi bil varan, ponižan, 
oblačen in osmešen, in ženska bi plakala in rekla: — 
"Ostani ne bi šel od nje . . .  In zato, kadar si ka
tero vzamem, si jo  vzamem samo za eno noč . . Ju
trišnjega dneva ni, kakor je  govorila stara Francija. — 
Ali p a  zakon. T o  jc trajno in čednejše." 

"Jutrišnjega dneva ni . . . jutrišnjega dneva ni — 

- -  Vi govorite po svoji všeči. Ženske 
noč? . . Ta le recimo . . . 

samo za e n 0  

"Jaz j :  nisem dal niti minute odloga . . . "  je P r l  

stavil Dechelette s pokojnim nasmehom, ki se je  zd°l  u 

bogemu zaljubljencu gaben. 

"Potem pa vi niste pravi zanjo, sicer . . . To dekle' 
•kadar l j u b i ,  se oprime moškega kakor s kleščami • ' 
Ona je  zaljubljena v domače ognjiške . . Sploh pa nin13 

sreče pri svojih poizkusih . . . Speča se z D e j o i e j e m ,  P 1  

sateljem: pa ji umre . . . Izbere si Ezana, pa se ji ožen1 

Potem je prišel lepi Plamant, graver, prejšnje čase f*1" 
drl — zakaj  o j i ^ i  ima od nekdaj piko na n a d a r j e n e  

pa lepe ljudi — in njegovo strašno zgodbo pač po Z t ) l X  

te . . .  

Katejro z g o d b o ?  — — "  j e  vpra ša l  Gaussin 
stisnjenim g l a s o m :  in popet  j e  začel srkati na slan 1 0 '  
pos luša je  l j u b a v n o  dramo, ki j e  pred par  leti tako r a Z  

burjala Pariz. 

Graver j e  bil reven, ves blazen na to žensko, 
ker se 'je bal, da ga ne bi ostavila, in pa da bizado s" 
njeni potrati, je  ponarejal bankovce. Kaj hitro so 2® 
zasačili in zaprli z n j e g o v o  metreso v r e d .  On j e  
deset let težke ječe, ona je  bila samo š e s t - m e s e c e v  

• * It 3* 
preiskovalnem zaporu v Saint Lazarju, kjer se je 
zala njena nekrivda. 

In Caoudal je sDomnil Dccheletta — ki je takf 
•• ict" 

zasledoval obravnavo — kako je bila lepa v svoji 
niški čepici, kako drzna, brez vsakega  j a v k a n j a ,  s V ° |  _ 

mu Ijttbčku do konca zvesta . . .  In kako je  o d g o v a ^ .  
la predsedniku, tisti stari kumari, in potem poljub 
ga je  poslala 1 lamantu preko žandarskih t r i r o g o v .  ^ 

kako rnu j e  zaklicala, z glasom, da bi se kamen o m c C ' . £ ,  
"Nič n e  maraj, fantič moj . . . Lepi dnevi se  v r n e j o , ^  

se bova ljubila! — "  Ampak veselje d o  d o m a č e g a  

njišča je ubogo dekle poslej kmalo minilo. 
(Dalit  prill.) 



YOUR CHANCE TO OUTFIT 
THE CHILDREN FOR SCHOOL 

AT A BIG SAYING. 

BIG SAVINGS ON MEN'S 
AND BOYS' SHOES 

Sale  
6108 ST. CLAIR AVE. 

We Must Raise Money for an 

0108 SI. CLAIR M 

The entire high grade stock of D R Y  GOODS, LADIES and GENTS FURNISHINGS a n d  SHOES w i l l  
be marked down to a level below the wholesale cost of merchandise. 

Must Raise Money on Short Notice 
and in order to do this we are willing to make great concessions by taking a great loss on this high grade stock which will he to your advantage 

" 4'* and gain. 

Opening day, Thursday Oct. 20, at 9 A.M. 
F R E E !  

T o  the first 5 0  customers w e  will g ive 
10 bars of Laundry Soap absolutely 

free of charge to each customer. 
H I 

WE CAN ASSURE YOU THAT YOU WILL PROFIT BY ATTENDING THIS SALE. 
A GLANCE AT A FEW OF OUR MANY BARGAINS WILL SHOW YOU WHAT 

* WE ARE OFFERING 

F R E E !  
T o  the first 5 0  customers w e  will give 
1 0  bars of Laundry Soap absolutely 

free of charge to each customer. 

WE HAVE TOO MANY BARGAINS TO MENTION. COME AND BE CONVINCE!) 

Come Prepared to carry away $3SO worth for $1.00, 
Store Closed Tuesday & Wednes

day to mark down prices. 
Do not forget the date 

THURSDAY OCTOBER ŽOth 
also our offer 

A. BROFMAN 
B I O S  S t .  C l a i r  A v e .  

. i o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o b o o o o o o o o o o o o o  

' Come and see our window display for more values 

Watch lor our SALE FLAG 
with the number 6108 

To stay away from this sale is 
/ like throwing money away. 

One lot of Children® Shoes g e e  

One lot of Boy's and Girls Shoes, $3.00 value. •$1.49 
One lot of Boy's and Girls School Shoes, $4 val. $*j] M g 0  

One lot of Boy's Dress Shoes, br .  & blk., $5 val. 

One lot of Boy's ?and Girls Shoes a t  — HALF PRICE. 

With a guarantee fo r  every pair of Shoes. 

One lot of Men's and Ladies Shoes, $3.00 value..  . 0 0 g  

One lot of Big Girls and Ladies Shoes $5.00 val. J 2 . J B Š  

Ladies House Slipp&rs, $1,25 value 7 9 c  

Ladies House Slippers, $1.50 value 9 8 c  

One lot of House Slippers, all colors, $2.00 val. $ 1 . 1 9  

Boy's Shirts and Drawers, 60c value 2 7 c  

LADIES UNDERWEAR. 

Ladies Shirts and Drawers, $1.25 value 6 9 c  
Ladies Union Suits, $1.50 value 7 9 G  
Ladies heavy fleeced L. IT. S., $2.50 value $ 1 . 3 9  
Children's Bloomers 1 7 s  up 

BOY'S SUITS 

A lot of Boy's Suits $4*50 value $ 2 . 9 8  
A lot of Boy's suits, $10.00 value , . $4.79 
A lot of Boy's Suits, $12.00 and $13,00 value $5.49 
A lot of Boy's Coats, $8.00 and $10.00 value • . .  $ 4 . 4 9  

Boy's Pants, all sizes, $1.50 and $2.00 value . 7 0 C  l i p  

BIG BARGAINS. 

IN BOYS' SWEATERS 

A lot of Boys' Sweaters, $1.50 and $2.00 value.. 8 9 c  

A lot of Boys' Slipover, $2.00 value 8 9 c  

A lot of Sweaters, $4.00 value $ 1 . 4 9  

Boy's Caps, all colors, $1.00 value 4 9 c  

Boy's School Caps, $1.50 value 6 9 c  

Boy's Vaists, all colors, 75c value . . . . . .  4 3 c  

MEN'S AND LADIES' SWEATERS 

A lot of a Big Bargains a t  9 8 c  

A lot of Ladies Wool Sweaters, $6.00 value $2.69 
A lot of Men's Sweaters, $4.00 value $ 1 . 9 8  

A lot of Men's Wool Sweaters, $8.00 & $10 val. $3.98 
MEN'S FURNISHINGS 

A lot of Men's Pants, $3.00 value $ 1 . 3 9  

A lot of Men's Pants, $4.00 value $ 1 . 7 9  

Men's Overalls, $1.50 value, *83C 

Men's red, blue and white handkerchiefs 4 C  

Men's Gloves, 15c value 7 c 

Men's Gloves, 25c value - - 1 3 c  

Men's Leather Pa t .  Gloves, 45c value . . . .  2 3 c  

Men's Sox, 20c value ••8c 
Men's Sox all colors, 30c value 1 3 c  

Men's Silk Sox, 75c value 3 7 c  

Men's Susnenders, 60c value 2 9 c  

BOY'S & GIRLS STOCKINGS. 

Lot of Children Stockings . • • 0 g  

Boy's and Girls Stockings, 25c value 1 3 c  

Boy's and Girls Stockings, best qual. 40-50c... "jj "Jq up 

Boy's Suspenders, 30c value • 1 3 c  

LADIES' STOCKINGS 

A lot of Ladies Stockings, 20c value 7 c  

Ladies Stockings, all colors, 30c value 1 3 c  

Ladies Lisle Stockings, all colors, 60c value •••••31c 
Ladies Silk Stockings, all colors, 75c value .•••47c 

MEN'S UNDERWEAR 

Men's Shirts and Drawers, $1.25 value. . .  5 3 c  

Men's Shirts and Drawers, best qual. $1.50 value 6 7 c  

Men's Fleeced Shirt and Drawers, $1.25 value. .  5 9 c  

Men's Shirt & Draw, heav^ fleec., best qual. $1.50 7 7 C  

Men's Ribbed Union Suits, $2.00 value 9 8 C  

Men's heavy rib. Unions, best qual. $2.50 v . . . .  $ 1 . 1 9  

Men's heavy fleeced, U .  S., $2.50 value $ 1 . 1 9  

BOY'S AND GIRLS UNION SUITS. 

Boy's & Girls Ribbed Union Suits, $1.00 value 4 9  C 

Boy's and Girls fleeced, best qual. $1.50 val. § 9 C " B 9 C  

Men's Good Overalls, $2.00 value . 0 g g  

Men's Blue Working Shirts, $1.00 value 5 S C  

Work Shirts, $1.50 value, ;7TCS 

A lot of Men's Flannel Shirts, $1,25 value 5 9  C5 

Men's Black Satin Shirts, $1.50 value 7 9 ©  

Men's Warm Shirts, $3.00 value, ^ 

Men's high grade Army Stmts, $6.00 value... 52.38 
Men's Shirts a t  a big harga'n, $2.00 value 4 0 c  

A lot of Men's Caps, $2.00 value 8 9 C  

BIG BARGAINS IN MEN'S SHOES 

A lot of Men's Work Shoes, $3.00 value $ 1 „ 8 8  

A lot of Men's Dress and Work Shoes, $4-$5 v. $ 2 . 8 9  

A lot of Dress Shoes, black & brown, $5-$6 val. $3.39 
A lot of Men's Dress Shoes, Brown $4.19 & $4.49 

and Black, $7.00—$8.00 value — 

BOY'S AND GIRLS SHOES. 



MALI OGLASI 

V Jugoslavi 

ma j e  samo 31 milj od Cleve-
landa, pol ure od cestne železni
ce. Poizve se na 8300 Korman 
Ave.  City. 

IS Tel. Main 2063 0 .  S. Cent. 1690 I I  
John L. MiHelicH 

SLOVENSKI ODVETNIK 
§ j |  902 Engineers Bid g., vogal  St. Clair ulice in Ontario. | j |  

PODRUŽNICA: 

i f !  6127 St. Clair Ave.,  — Tel. O. S. Princeton 355-R. 

ZAHVALA. 
Podpisana se najiskreneje za

hvaljujem podpornemu društvu 

CARNIOLA TENT NO. 1288 
of the Maccabees, za točno iz
plačano posmrtnino za pokojnim 
očetom 

Paul Vrhpvcu 
Posmrtnina je bila izplačana v 

treh tednih brez vsakih sitnosti 
in rojakom toplo priporočam 
gornje društvo za pristop. 

Obenem se  tudi zahvaljujem 
Mr. John Tavčar za njegovo to
čno uradovanje in njegov trud. 

Mrs. Frances Vrhovec, 
in hčere. 

Pri jate l j  delavca 

PAIN EXPELLER 
TvorniSka znamka reg. • pat. nr. Zdr. dr. 

Central 2373 R. 

G r a m o f o n s k e  
Plošče 

zahtevajte 
novi cenik 

| Slovenske 
PLOŠČE 

preje $1.00 
sedaj 85c 

VELIKA 
ZALOGA 

UR IN 
ZLATNINE. 

W m .  
Sitter 

t 8 0 5  S T .  CLAIM 

A V E N U B  

Cleveland, O. 

Uslavita se 
pri tej uri in 
•te na pra 

»eni p r o s t o r u  

ALI SE LAHKO OZDRAVIM? 
T o  j e ,  k a r  h o č e  v e d e t i  v s a k  b o l n i  m o š k i  i n  
ž e n s k a .  J a z  v a m  b o m  n a  t o  v p r a š a n j e  o d g o 
v o r i l ,  č e  p r i d e t e  v m o j  u r a d  n a  p o s v e t o v a 
n j e  i n  p r e i s k a v o .  P r e i s k a l  v a s  b o m  n a t a n č n o  
i n  t o  z a s t o n j ,  v z r o k  b o l e z n i  i n  m o j e  n i n j e -
n j e  o v a š e m  s l u č a j u  b o  t e m e l j i l o  n a  m o j i  
p r e i s k a v i .  P o l e g  t e g a  s t e  t u d i  n a  b o l j š e m  
r a d i  m o j i h  l a b o r a t o r i j s k i h  p o i s k u s o v .  S t e m  
d a  i z v e d e m  t e  r a z n e  p o i s k u s e  i n  p r e i s k a v e ,  
v a m  k o n č n o  l a h k o  p o v e m ,  č e  v a s  l a h k o  oz
d r a v i m  i n  v a m  p o m a g a m .  

POSVETOVANJA IN PREISKAVA ZASTONJ. 
PRIDITE K MENI PREDNO ŠE NI PREPOZNO. 

J a z  zdravim v s o  bolezni razun Ee j e  položaj že neozdravljiv. V vseh slu
čajih katere prevzamem skuSam ozdraviti kakor hitro mogoče, v zado
vol jstvo bolnika in mene samefia. Imam dva j se t  letne skuSnje pri zdrav
l j en ju  novih in zastarelih bolezni in moja dolfta in uspešna skuSnja ml 
pomaga do številnih zadovoljnih bolnikov ki  poši l ja jo dnev-no k meni dru-
Ke bolnike, k a j t i  j a z  rafunam silno malo tako da dobi moje  zdravl jenje  
v s a k  bolnik. J a z  zdravim brez bolečin, in ni v a m  treba zgubl jat i  vašega  
delavnega časa  za  zdravl jenje.  

U R A D N E  U R E :  Mg* R / P M r f l l  I I  O b  nedellah 
od 9. douoldne figM »S« TO §» JI j W od 10 dopoldne 
do 8. zvečer. JM'fltt« 8 liwl VlL/tliL H do 2. Dopoldne 

647 Euclid Ave. Drugo nadstropje Cleveland, O. 

^public Building 

STRAN 4. 

— K a m  n a j  se t o  zapiše? Jaz 
pravim, da to neka j  pomenja, 
.videli boste, da j e  tako, ko se 
gode tako nezaslišane reči !  Pra. 
vim, da s e  v kratkem že izpolni 
staro prorokovanje o naših go
r a h :  Udro se, a na n j ih  mesto 
stopi jezero. 

— Slišale smo v a s  že zvoniti 
: v  cerkvi, ni treba, d^ nam tu š e  
enkrat mlatite prazno slamo, za_ 
to da bi si zapomnili, da s te  vi 
naš cerkovnik. 

— Kako bi  se ne  čudil? Dose-
d a j  s te  vse, kar  s e  j e  pri nas 
zgodilo, doznavale ravno eno uro 
prej ,  nego tisti, ki  se  g a  j e  ti
kalo. Kako sem s e  mogel tore j  
nadejati, da v e  ne veste še, da 
j e  mlada Lukaška umrla? 

— Mlada Lukaška?  Ta ven
dar ne? S a j  to ni niti možno; ; 
ravno včeraj  s e m  j o  srečala tam 
v 'klancu! 

— Tudi j az  sem j o  včeraj  vi
dela, ko j e  obešala perilo na  plot. 
— Kakor  Sem rekel, mlada Lu

kaška j e  umrla. Tik pred polu-
dnem j e  izdihnila, 'zapustila j e  
hčerkico ? 

— O t i  uboga sirotica, kako 
težko se  j e  t v o j a  mamica ločila 
od tebe!  

— Bilo j e j  j e  t o  b a j e  zelo lah
ko;  niti vedela ni, da se  napra 
v l j a  t j a ,  kamor j e j  moramo en
kra t  slediti vsi, ki  t u k a j  stoji
mo, kdo za leto prej, kdo poz« 
neje. Zaspala j e  in ne probudi se  
več. 

— Bog j e j  d a j  lahko počivati!  
, — In srečno v s t a j e n j e  od mrt_ 
v ih !  Sicer ni bila svetnica, i 
hudobna ženska tudi ni bila. 

— Lukaš  si ne bo delal pregla
vice iz tega, ker  mu j e  odšla v 
večnost! 

OCTOBER 18th, 1921. 

. — Seveda ne, s a j  si j o  j e  vzel 
samo zato, ke r  bi  m u  ne  bili sicer 
r an jk i  stariši  odpustili; zagro
zili so mu bili s prokletstvom, 
ako j ih  ne bi bil ubogal. Oh, 
vsakdo, kdor j o  j e  videl zraven 
Lukaša, moral j e  reči, da bi s e  
t a  dva ne bila smela vzeti !  Lu
kaš se nosi, kakor da bi bil go 
spodar črez tri  gradove. Ona pa 
j e  zraven n j e g a  povešala glvo, 
kakor da bi bila trudna živl jenja  
Nikdar ni bilo v n j e j  pravega 
ž iv l jen ja  in zdravja.  

— Sedaj  si lahko konečno vza
me Lukaš, kar  s j  njegovo srce 
želi. Jaz mu to privoščim; zelo 
s e  mi j e  smilili, ko sem g a  vide
la iti t u k a j  mimo lipe k poroki 
— bil j e  tako bled, kakor  da  bi 
g a  družice vodile mesto k oltar
j u  v smrt. Vsakdo od nas mora 
želeti, da bi  bil srečen in zado
voljen. Takih sosedov, kakor j e  
on, imamo pač malo; nikomur ne 
dela krivice, a t u c J i  sam j e  ne tr
pi. Ako le more, napravl ja  komu 
uslugo. Včasih postaja sicer ma_ 
lo besen, a brez male napake ni 
nihče od nas. 

— Kdo b j  bil Vendulki Palouc-
ki prorokoval, d a  vendarle en
krat  dobi Lukaša? Od tistega 
trenotka, k o  so g a  klicali z dru
go, j e  ni bilo videti pr i  nobeni 
godbi, na nobenem cerkvenem 
shodu; in vendar j e  bila to dekli
ca kakor ogenj  in živo srebro. 
Ker ni mogla postati Lukaševa, 
•ni marala druzega. 

— Ali k a j  so  imeli le njegovi 
Stariši proti n j i ?  To mi ne g r e  
v glavo, s a j  j e  vendar lepa, ka
kor se  spodobi; neka j  ima tudi 
pod palcem in pri delu se  tudi 
trudi. Tudi j e  bila žnjimi v so
rodstvu. 

— P r a v  radi  tega j e  sin m 
smel vzeti. Njegovi roditelji  so 
,bili t ak i  staroverci, k i  so s i  mis
lili, da bi bil greh, ko bi privolili, 
da bi s e  ta dva vzela, k e r  so bli 
n j i j u  pradedje rodni brat je .  Niti 
župnik j i h  ni mogel odvrniti ou 
tega, ker  s o  si  domnevali, da i* 
če ne umeje bol je  božjega po
velja,  nego oni. Smatrali so z& 
gotovo, da oni sami imajo kl juč 
do nebeških vrat .  

— Tako j e  to re j  s t o  s t v a r j o '  
Cesto sem si radi  tega  belila gla. 
vo. No seveda, s a j  j e  šele leto 
dni, odkar sem s e  primožila v 
ta k r a j .  V Vendulki v r e  sedaj  
morda  v s a k a  žilica, ako že ve, ko. 
mu j e  zvonilo. 

— Luka š  vendar ne bode od
lašal s svatbo in tudi ne bo smel. 

PRODA SE pisalna m i z a  z 
''roll top" jako pripravna za 
društvene tajnike. Cena $15.00. 
Zglasite se na 1063 E.  67 St. 

(245) 

NAZNANILO. 
Cenjenemu občinstvu nazna 

n j a m  da imam tovorni avtomo
bil (truck) k i  j e  pripraven za 

SELITEV 
in za drugo prevažanje (moving 
& expressing). Kadar potrebu
jete  slične postrežbe se oglasite 
pri dobro znanemu 

Louis Zupane, 
1250 E. 71. St. 

ali pa pri 
JOHN ZUPANC 

6603 St. Clair A v e .  

ČLANOM PEVSKEGA DRUŠ
T V A  "JADRAN" V NA-

ZNANJE. 
V s redo zvečer ob 8 uri se  vr

ši jako važna izvanredna seja,  
na kateri n a j  bodo navzoči vs i  
člani jn članice ter podporni čla
ni. Ukrepati imamo glede bodo
čih prireditev in za izboljšanje 
društvenih zadev. 

Ne pozabite na s e j o !  
Tajnik.  

ZA PRODATI 
Radi družinskih razmer pro

dajam 

VILO "LASSIE" 
nahajajočo s e  15 minut od me
sta  Kočevje — Jugoslavija, n a  

čudovito lepem k r a j u  in sicer 
samo za $1,300. Vila obstoji iz 
8. sob in j e  zidan a  ter pokrita z 
opeko. Leži ob železnici in pri 
dveh glavnih cestah; j e  jako pri
pravna z a  gostilno ali trgovino. 
Natančne podatke dobite pri 
lastniku. 

Mihael Verderber, 
41  Wilson Street, Norwood, 

Mass., U. S. A .  

Nameravani odhod v staro d°" 
movino se  mi j e  ponesrečil. Prf" 
selil pa sem se  iz 6120 St. Cla'r 

Ave. n a  

15809 Waterloo Rd« 
torej  v drugi okra j  velike slo

venske nalselbine. Naznanjal11 

vsem Collinwodskim Slovence^, 
da bom še  nadalje vodil zlatar* 
sko trgovino in ob enem vsak^ 
mu postregel z najboljšo poPr9J 

vo raznih ur, zlatnine in £ra" 
mofonov, to pa po najnižjih C®" 
nah. 
. .Glede poprave ur  n a j  omen"" 
samo to, d a  mora biti 25. let"8 

skušn ja  s popravo ur  zadoef1® 
jamstvo, za vsako delo in to 
v e l j a  za urar ja  ali pa  za 
drugi  poklic. 

Se vsem rojakom priporoča111 

za naklonjenost. 

JOHN PROSTOR 
urar in zlatar 
15809 Waterloo Rd. 

Collinwood, Ohio 

POLJUB 

p o v e s t  iz  goskega ž i v l j en ja  češ
kega l judstva.  

Spisala: EAROLINA SVETLA. 
— Iz  češčine prevel F. P. — 

njišču osmodi, n a j  s e  splazi mač
k a  skozi odprta vrata  v shrambo 
in n a j  tam poliže, k a r  j e j  j e  dra
go, n a j  mož pri sebi š e  tako go
drnja, da zopet danes ne more 

;dočakati obeda — one se 'ne  ga
nejo z mesta, dokler niso zado
stile svoji,radovednosti. Nič j im 
ni Za malo zamere, samo da u-
love kr/co š e  gorko novico. S a j  
mož hitro j jo/abi  na svojo jezo, 

t ko pride žena z novico na dan, in 
po vseh hišah ne bo samo danes, 
marveč š e  mnogo dni pripovedo
van ja  brez konca o t e j  nepriča
kovani smijti in o nenadejanem 
pogrebu 

Kdor $e ne ve  tega, temu tre
ba povedati, d a  j e  kraml janje  za 
nas gorjance to, kar  ribi voda, 
otroku, med, ptici svoboda, trav
niku rosa. Kdor bi nam hotel 
prepovedati to, zahteval bi n s  
ravnost našo smrt.  R a j e  bomo 
vsi, k a r  nas j e  pod Ještedom, 
brez kruha, brez soli: živeli bo 
mo r a j e  ob suhem krompir u, ne
go pa brez  s v o j e g a  milega, glad
kega običaja:  od tega mi ne od-
nemo, s tem s i  olajšamo življe
nje,  se  krepimo, si ohranjujemo 
zdrav je  — kramljanje ,  t o  j e  na
š a  izpoved. Pri nas ne bi  šla de
klica s a m a  po travo, dete samo 
p o  jagode, moški sam na poto
vanje, starka sama po dračje 
— za ves svet  ne. Vse, k a r  de
lamo, delamo v s a j  v dveh, sicer 
nam delo ne g r e  izpod rak, po
s t a j a  nam pri tem tesno in ni* 
nam ni do n jega.  Ako p a  imamo 
pri delu koga, s katerim s e  lah
ko pomenimo o vseh možnih in 

>nemožnih stvarejh, teda j  nam 
g r e  delo iz-pod rok, to s e  gibl je
mo, da s e  n a s  rokaj i  iz niža ve  ne 
morejo nagledati. 

Sosedin j e  so stale še vedno ka
kor na t rn j ih  in niso mogle pri
čakati cerkovnika. To j e  trajalo 
dolgo, predno se  j e  danes prigu-
gal iz cerkve!  Res se  mu j e  že po
znalo, da se  stara. Gospod žup_ 
pik bi s i  lahko poiskal bolj urijg_ 
ga. 

Slednjič s e  j e  vendar prika
zal na pragu. 

— Kdo n a m  j e  p a  umrl, boter?  
zavpile so n a n j  vse naenkra t  
kakor iz enega grla, in t o  tako 
glasno, d a  ni  bilo ni t i  slišati rgg« 
l j a n j a  in škripanja kl juča v cer
kvenih vratih, k i  g r e  sicer pri 
odpiranju in zapiranju človeku 
skozi kosti in mozed. 

— Cujte ,  vi  tega  š e  ne veste? 
se  j e  čudil cerkovnik nekako 
premeteno; to j e  velik iprekanje-
.nec, dasi ima glavo kakor jab
lana, kadar cvete, in hodi popol-
nom sključeno. 

"ENAXTXPRAVNOOT* 

PEVSKO DRUŠTVO "JAD
R A N "  COLLINWOOD, O. 

j e  prejelo pred kratkim časom 
i z  s tare domovine od Glasbene 

Matice veliko zbirko 

RAZNOVRSTNIH PESJMl' 

in se torej tem potom priporoča
mo slovenskim in hrvaškim pev
skim društvom, da kadar k a j  
sličnega rabijo, da se  obrnejo na 
naše društvo. Imamo v zalogi 
precejšnje število skladb za kla
vir, raznih solo spevov, kvarte
tov za moški in mešani zbor in 
sploh vse  k a r  pevska društva 
rabijo.  Sezite po zalogi sedaj,  

kajti ko enkrat zaloga poide vam 
ne bomo mogli več postreči. Po
jasnite  nam samo za kakšne 
vrste skladbe se  zanimate in po
šljemo vam seznanek istih s ce
nami vred. Za vse informacije 
s e  vam j e  obrniti na društvene
g a  tajnika. 

Se priporočamo 

Leo Bostjančič, tajnik.  
1312 E. 167th St. 

Cleveland, O. 

GOTOVINA Z A  LIBERTY 
BONDE, vojnovarčevalne znam
ke, bisere, ure, staro zlato, sre
bro, platinum, zlatnino, nerablje
ne poštne znamke, živo srebro, 
magnetne igle, in za vsako stvar 
ki ima kako vrednost. Prinesite 
ali pošljite na Simon, Reliable 
Broker. Lastnik Ohio Smelting 
and Refining Co. soba št. 216 
Lenox Bldg. vogal 9th St. in 
Euclid A v e .  Odprto vsak dan 
6. ure zvečer. 

POŠLJANJE^V 
f DENARJA ^ 

p o  p o š t i  a l i  b r z o j a v n o  
hitro, poceni, zanesljivo. 

Na uložke plačamo 
po 4% obresti. 

P r o d a j a m o  p a r o b r o d n e  l i s tke .  
Javni notarski oddelek. 

AMERICAN UNION 
BANK 

I v a n  Nemeth, predsednik  
G L A V N I  U R A D :  

\

10 E .  2 2 n d  Street .  J 
P O D R U Ž N I C A :  I 

1597 2 n d  A v e n u e ,  j r  
^ N e w  Y o r k  C i t y  

PRODA SE  BUICK A V T O # '  
BIL za sedem 03eb prav P006" 

ni. Avtomobil j e  v dobrem s^' 
n j u  in se  g a  proda ker se ^ 
t rebuje  denar. Poizve se 
5—6 ure  zvečer, na 1604 E- . 
Street . ( 2 ^  

Slovenski plumbed1 

MILAVEC & BUNOWITZ C ° '  
1043 E. 61st St. 

Princeton 1270-W. . 
Izvršu jemo v s a  plumberska  

la, napeljavo kopališč, 8 

stranišč in drugo, napel javo 
nalov, (sewer work).  Vse 
j e  prvovrstno in cene so l a  

zmerne. 

I. 
OdzvoniHo j e  poludne in zapel 

j e  mrtvaški  zvon. 

Otroci, k i  so s e  igrali na vaš
kem trgu, se  niso zmenili za to ; 
moški so sdcer snemali čepice, ali 
gledali s o  pri tem tako, kakor 
da bi  s e  prav nič posebnega ne 
bilo zgodilo; samo ženske so se  
zganile. Pustila j e  vsaka svoje 
delo, ta  p r i  ognjišču, k j e r  j e  rav_ 
nokar kuhala kosilo, ona zopet 
v hlevu, k j e r  j e  opoludne molzla, 
t r e t j a  v shrambi, k j e r  j e  ob pr
vem toplem solncu iztepla zim- ' 
ski  prah. Vsaka,  n a j  se  j e  naha
ja la  kjerkoli, hitela j e  na zbira
lišče, k i  j e  bilo v takih slučjaih 
skupno,, namreč pod staro lipo, 
razpenjajočo  s v o j e  stoletne ve je  
zraven s tare  cerkvice v sredi 
gorske vasice. 

Kdo j e  neki tako naglo umrl? 
so s e  poptraševale sosedin je, a 
noben a  ni imela o tem niti naj
manjšega poročila. S a j  ni bilo 
niti znano, da bi bil kdo v okolici 
težko bolan. V s a j  nobena od bol j  
oddaljenih sosedinj ni  rjičesar i 
vedela o čem takem, ko so s e  tu-
k a j l e  pomenkovale  z domačimi 
v nedeljo pred mašo na pokopa
lišču, k a r  j e  bilo z obeh strani že 
zdavna lep običaj, a nedelja Je 
bila še-le predvčerajšnjim. 

Ugibale so naše gorjanke, ugi
bale, kdo mora biti pokojnik, ob. 
ravnale o vseh starcih, vzdigale 
pr i  tem roke kvišku in s e  vsak 
trenotek prekriževale, d a  bi se  
ne mislilo, češ, da j ih  j e  gnala k 
cerkvi pod lipo samo po'svetna 
radovednost in nikakor ne pred
vsem krščanska ljubezen. A za
to so bile v duhu vendar več pri 
cerkovniku v zvoniku in šele, ko
likokrat neki prekine z vonj  eni e, 
nego pa pri duši pravkar posla v 
l ja joči  s e  od sveta. 

Glej, dvakrat  j e  prekinil! Zen_ 
.ska j e  torej,  ki sedaj  posluša 
sodbo božjo. Ako bi tr ikrat  pre
kinil, bi to veljalo moškemu. No. 
Vo s t rmenje  in ugibanje pod li
po : katera ino k j e  j e  odšla v več-
nost?  

Sosedinj e so nameravale tu
k a j  'počakati cerkovnika, da bi 
g a  takoj,  k o  zapusti cerkev, iz-
praševale o tem. N a j  živina do
m a  pri  praznih jaslih muka, ko
likor hoče, n a j  se  pogača na og-

DR. R A Y  SMITH 
VPRAŠAJTE VAŠE PRIJATELJE O 

Z O B O Z D R A V N I K U  
na  6701 St. Clair Ave. 

U r a d n e  u r e  o d  9. d o p .  d o  9. zvečer .  
U r a d  z a p r t  ce l  d a n  o b  n e d e l j a h ,  s r e d a h  i n  

p o s t a v n i h  p r a z n i k i h .  

Slaven ž e  v e č  k o t  50 let.  

Glejte za trornlško znamko 
SIDRO. 

Frank Zakrajšek 
Najmodernejš i  pogrebni zavoo' 

v Clevelandu 
POGREBNIK IN 

EMBALMER 

1105 Norwood Rd. 
Tel. Princeton 1735—W. 

TEL. Rosedale: 4983 
Avtomobili za krste, poroke In 

pogrebe in druge prilike. 

DVE SOBI 
se oddasta za 2 ali 3 fante ali 
pa pečlarjem. Elektrika in gor-
kota po zimi. Zglasite se na 1179 
E. 60 St. (zadaj)  (243) 

P O Z O R !  
PLUMBARSKO DELO 

R o j a k i  Slovenci,  H r v a t i  i n  d r u g i  
S l o v a n i  k a d a r  p o t r e b u j e t e  d o b r e g a  
p l u m b a r j a  v v a š i  n i š i ,  p r i d i t e  k m e n i  
z a  v s a k o  delo,  k a t e r o  v a m  g a r a n t i r a m  
d a  b o  i z v r š e n o  d o b r o .  

P o s t a v l j a m  s t r a n i š č a ,  b a n e ,  s inke,  
k o t l e  z a  g o r k o  v o d o ,  v o d n e  k a n a l e ,  
( s e w e r  w o r k )  i t d .  

Z m e r n e  c e n e  

Nick Davidovich 
7013 St. Clair Ave. 

T e l .  Pr inc ' t .  1852-W. R a n d o l p h  1828 

M O C 3 Q I Z S S S  

K j e r  j e  hlev poln živine, dom 
poln poslov jn V zibelki malo de
te, tam mož ne more dolgo izha
j a t i  brez gospodinje. Gotovo se  
napoti takoj  po šest-tedenski 
maši za ran j ko naravnost k Pa-
louckovim po privoljenje. 

(Dal-Je prlh.) 
O 

MUNICIJSKI V L A K  EKSPLO
DIRAL. 

Bukarest, Romunija, 15. okt. 
— Daries j e  eksplodiral v bliži
ni t rdn jave  Rudmei municijski 
vlak, ki  j e  obsegal 150 vagonov. 

Eksplozije so se  nadaljevale 
ves dan in vso noč, pri čemur so 
topovske krogi j e  padale po bliž
n j i  okolici jn ožigale vasi  in goz
dove. Usoda posadke v t rdnjavi  
ni znana. 

Dozdaj se  ve, da j e  bilo ubitih 
10 oseb, medtem ko j e  število 
ranjenih veliko večje. 

PRIPOROČILO. 
Predajamo hiše in lote, 

ter lote tudi zamenjaimo za 
hiše. Plačuje se od $300.00 
naprej in na jako male ob
roke. Lote se zamenjajo v 
najbližjem ali oddaljenem 
kraju Hiše so moderno u-
rejene s furnezi in kopališči. 

PETER POPOVIČ 
14311 DARWIN A V E .  

Collinwood, O. 
Telefon Wood 104 W. — 

Central 689, — Bell Main 
3498 

V NAJEM SE ODDA HIŠA.— 
7 sob za odraslo družino; ko
pališče, klet za prati, plin elek
trika. Hiša bi se tudi razdelila 
za dve  družini. 19 108 Shawnee 
Ave.  Stop 125 Shore Line. — 
Nottingham. (248  

ZA ZAMENJATI. ~ 

;ipashie Senerale Transatlant.'que b 
Express  Pos t a l  Service  g f c  

Direktna pos trež b a  v 

J u gosla. v i j  o 
p r e k o  H A V R E  z v e l i k i m i  p a r -

n i k i  n a  2 i n  3 v i j a k e  

L E O P O L D I N A  20. o k t .  
L A F A Y E T T E  22. okt .  
S A V O I E  29. o k t .  
P A R I S  2. n o v .  

Za d r u ž i n e  n u d i m o  i z b o r n e  u -
g o d n o s t i  t r e t j e g a  r a z r e d a  — ka
b i n e  z d v e m a ,  š t i r i m a .  š e s t i m i  i n  
o s m i m i  p o s t e l j a m i .  V s i  t a k i  pot
n i k i  b o d o  d e l e ž n i  i s t e  i z b o r n e  
p o s t r e ž b e  i n  h r a n e ,  v s l e d  k a t e r e  

j e  z n a n a  f r a n c o s k a  čr ta .  
Za^ n a d a l j n e  i n f o r m a c i j e  v p r a 

š a j t e  p r i  l o k a l n i h  a g e n t i h  
F R E N C H  L I N E .  

S R A J C E  
Moške svilene srajce, fino 

izdelane, vredne $6.00 
sedaj $4.80 

ftelai & M o c i n i k  
6205 ST. CLAIR AVENUE 

CLEVELAND, O. 

VSE DELO 
v zvezj s plumbarstvom, vam 
napravimo dobro in trpežno. 
Postavljamo furneze, banje, stra
nišča, itd. Kadar mislite, k a j  de
lati, pridite k nam po proračun 
in prepričani smo, da vam bo 
naša cena p o  volji. 

Chas. W. Wohl 
Plumbing & Heating 

15701 Waterloo Rd. Cleveland, 
Ohio. — Wood 507-L. 

Farma obstoječa iz 71 a'krov 
zemljišča, 5 akrov vinograda, 
400 breskev, 100 jablanih dre
ves, 2 konja, 4 krave, vse polje-
deljsko orodje, pridelki. Se za
menja za posestvo v mestu. Far-

31 milj od Cleve-
ure od cestne železni-

_ — j - ,  Bolgarijo, na g 
g Romunsko in Madžarsko 
_ p r e k o  D u b r o v n i k  T r s t  i n  R e k o .  • 

• 

I 
I 

preko Dubrovnik T r s t  i n  Reko .  
I T A L I A  29 .  okt .  

Lis tk i  $103. D a v e k  $5.00. 
preko Cherbourg i n  Southamp

t o n :  
B E R E N G A R I A  20.  okt .  
A Q U I T A N I A  25 .  okt .  

M C A R M A N I A  3. nov.  
I Najve č j e ,  n a j h i t r e j š e  l a d j e  na 

s v e t u .  S p o t n i k i  s e  p o s t o p a  n a d -
0 v s e  u l j u d n o .  V v a š e m  m e s t u  a l i  
_ b l i z u ,  s e  n a h a j a  n a š  l o k a l e n  z a -
KJ s t o p n i k .  


